Detalles del producto:

Orificio de

L Boton de Atajos
reinicio

— Botén
de giro
interactivo

Boton
de encendido
y apagado

Micréfono

DSIRC®

smartwatch

Dimensiones 57.2mm*50.2mm*16mm
Tamaro de la pantalla 1.3" pulgadas
Resolucion de la pantalla 240*240 pixeles

MANUAL DE USUARIO Y POLIZA DE GARANTIA Resistencia al agua IP54
Capacidad de bateria 3.7V /360mAh
Bluetooth 4.0

Estimado Usuario: Antes de utilizar este producto lo invitamos a leer
el siguiente manual para que conozca todas sus funciones y caracteristicas.

Introduccion rapida

« Acceder al men principal deslizando la interfaz de
inicio deslizando de derecha a izquierda.

« Acceder al ment del clima y calendario deslizando la
pantalla hacia arriba.

« Acceder a notificaciones deslizando de izquierda a
derecha.

Para conectar por medio de Bluetooth, su
dispositivo movil debera contar con un sistema
operativo:

Android 4.4 en adelante.
10S 8.0 en adelante .

Conectar con la aplicacion GHIA WATCH

1. Buscar la aplicacion GHIA WATCH dentro tu tienda
Google play o dentro de AppStore.

2. Descargar la aplicacion en su dispositivo movil.

GHIR

10s GHIA WATCH
Conectarse con Android
1. Abrir la aplicacion en tu celular
2. Hacer click en buscar dispositivo
3. Seleccionar el dispositivo llamado GHIA DRACO
4. Permitir el acceso a mensajes, ubicacion y teléfono.

Conectar con 10S

1. Abrir la aplicacion en tu celular.

2. Hacer click en buscar dispositivos

3. Seleccionar el dispositivo llamado GHIA DRACO

Llamadas

Haga click en el icono de llamadas cuando desee
realizar una llamada telefonica. (Puede seleccionar si es
llamada via Bluetooth o por medio de su reloj)

Configuracién

Haga click en este icono para acceder a las
configuraciones de su reloj; Bluetooth, reloj, lenguaje,
pantalla, modo avion, entre otras.

Agenda telefonica
Sincronice la agenda de su teléfono movil con su
reloj o elegir el modo de tarjeta SIM para hacer llamadas
telefénicas, enviar mensajes y editar contacto por reloj.

@ Ritmo cardiaco

Tenga puesto su reloj, vaya a la pestafia de ritmo
cardiaco para controlar su ritmo cardiaco. Tomara
alrededor de 2 minutos en conseguir los datos de su
ritmo cardiaco.

Mensaje

« Una vez que se conecte correctamente su reloj con
su teléfono inteligente se sincronizara en automatico los
mensajes de texto. (EL IPHONE NO PERMITE LA
SINCRONIZACION DE MENSAJES)
« Revisar los mensajes desde su reloj o su movil.
« Editar textos, guardarlos o enviarlos desde su reloj.

Notificaciones
Una vez enlazado su teléfono inteligente, podra
revisar sus notificaciones desde este icono.

Podémetro

Esta funcion esta activada automaticamente. Los
datos se sincronizaran automaticamente con la
aplicacion una vez que el reloj se conecte correctamente
con el teléfono.

Registro de suefio

El reloj supervisara automaticamente su calidad de
suefio durante 22: 00-8: 00; con APP, puede comprobar
la fecha de calidad de suefio de historia en APP.
Puede activar / desactivar la funcion del monitor,
comprobar el registro del historial deslizandose de abajo
hacia arriba en la pantalla de suspension;
Sincronizacion con APP, puede comprobar la fecha de
calidad de suefio de historia en APP.

Localizacion de movil
Una vez conectado con tu teléfono movil, podras
hacerlo vibrar y sonar con tan solo en click en este icono.



Alarma
Podras poner todo tipo de alarmas y elegir entre
diferentes tonos.

LiP Calendario
Acceder a calendario te permitira ver dias, meses y
anos.

Calculadora
Acceder a su calculadora.

Camara a control remoto
Una vez sincronizado con tu teléfono mévil, podras
tomar fotos a distancias desde tu reloj inteligente.

Mausica

Una vez sincronizado con tu teléfono movil, podras
cambiar de cancién, subir el volumen y pausar la musica
de su dispositivo movil.

Cronémetro
Hacer click en el cronometro para que empiece a
correr el tiempo.

@ Instrucciones de GPS

Para permitir la funcion del GPS, primero deben
encender la funcién desde su reloj.
Deslice hacia abajo la interfaz inicial para entrar a su
menu de inicio en el cual podré activar su GPS como se
muestra en la siguiente imagen.

Para tener un mejor rendimiento siempre que realice
este paso usted debera encontrarse en un area abierta,
libre de edificios u arboles y mantener su reloj en la
posicion que se muestra en las siguientes imagenes.

Su GPS puede ser utilizado con la funcién de deportes
dentro de su celular como se muestra en las siguientes
imagenes.

También puede ser utilizado con su aplicacion GHIA WATCH
como se muestra en las siguiente imagen.
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Usted puede hacer valida su Garantia y obtener Soporte en el domicilio
delimportador mencionado en la Péliza de Garantia y en los Centros

de Servicio Autorizados GHIA.
Para conocer su ubicacién lo invitamos a visitar nuestra pagina
en el siguiente apartado: www.ghia.com.mx/centros_servicio

Poliza de Garantia

GHIA garantiza este producto, contra fallas en su funcionamiento o defectos de fabricacion, en
todas sus partes, componentes y mano de obra, por un periédo de 1afio, contado a partir de la
fecha de compra indicada en la presente péliza de garantia, y siempre y cuando sea dentro del
territorio de los Estados Unidos Mexicanos.

1.- Para la validacion de ésta se debera presentar el producto defectuoso junto con la presente
poliza de garantia completamente llenada y sellada por el distribuidor que realizé la venta, en
el lugar donde fue adquirido el producto, o en cualquier Centro de Servicio Autorizado GHIA.

2.- En el caso que esta poliza se extravie o no se encuentre completa o debidamente llenada y
sellada por el distribuidor se podré validar el periodo de garantia con la factura original o
comprobante de venta expedido en la venta del producto.

3.- El tiempo de reparacién en ninguin caso podra exceder treinta dias calendario contados a

partir de la fecha de recepcion del producto en cualquiera de los Centros de Servicio
Autorizados GHIA.

EXCLUSIONES.- GHIA se exime de hacer efectiva esta poliza de garantia en los siguientes casos:
- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
Cuando el el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que lo
acompafia.
Cuando el producto hubiese sido alterado, o reparado por personas no autorizadas por
GHIA.

Nombre del propietario

Nombre del Distribuidor

Producto

Marca Modelo

Fecha de Compra

Sello del distribuidor

Para adquirir partes, componentes, consumibles
y accesorios pueden solicitar informacion al CVA Servicios Corporativos S.A. de CV.
01800 700 GHIA (4442) o bien dirigirse a cubriré los gastos de transportacion que
cualquier Centro de Servicio Autorizado GHIA. se deriven del cumplimiento de la garantia.



